SEMI-AUTO TITANIUM STRIKER - LIGHTNING STRIKE TITANIUM SMALL
FRAME STRIKER

Cuts Lock Time By 50% In GLOCKS~

Lightweight Titanium Striker reduces lock time by a minimum of 50% for a faster

shot and improved accuracy. Drops in with no gunsmithing and no permanent

alterations to the firearm required. CNC machined from titanium and hardened for MW
long lasting performance. Lightweight Steel Striker is 32% lighter than factory

part, heat treated for exceptional strength and performance with hot loads. -
Coated with Kolene Nutride for greater lubricity and corrosion resistance. All

models include Wolff striker spring.

Attributes

Name: LIGHTNING STRIKE TITANIUM SMALL FRAME STRIKER
Manufacturer: LIGHTNING STRIKE

Product no.: 642100001

Mfr. No.: LS7923

Caliber: 9 mm (.355-.356),40/10 mm (.400-.401)

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir den SEMIAUTO TITANIUM
STRIKER LIGHTNING STRIKE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis durch Bereitstellung einer leichten und langlebigen
Schlagbolzenoption fir deine Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten,
lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schlagbolzen installierst oder entfernst.

Halte das Produkt und alle Feuerwaffen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Sei dir der gesetzlichen Anforderungen beziiglich Feuerwaffenmodifikationen in deinem Land bewusst.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung und ersetze es gegebenenfalls.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Modellen: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation in gutem Zustand ist.

® Versuche nicht, den Schlagbolzen Uber seine vorgesehene Nutzung hinaus zu modifizieren oder zu
verandern.

* Vermeide die Verwendung des Schlagbolzens mit Munition, die die empfohlenen Spezifikationen
Uberschreitet.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehorschutz, beim Umgang mit der Feuerwaffe.

* Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

Installations und Nutzungshinweise

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den OriginalSchlagbolzen gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze den SEMIAUTO TITANIUM STRIKER vorsichtig in den Schlagbolzenkanal ein.

Stelle sicher, dass er richtig und sicher sitzt.

Baue alle wéhrend des Prozesses entfernten Komponenten wieder ein.

Uberpriife die Funktion des Schlagbolzens, indem du die Aktion der Feuerwaffe ohne Munition betétigst.
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Nutzung

Verwende die Feuerwaffe nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberprife regelmaRig den Schlagbolzen auf Schaden oder Abnutzung.

Reinige und schmiere den Schlagbolzen bei Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.
Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemalfe Funktion nach der
Installation sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Recycle Materialien, wann immer es moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fiir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du deine
Produktinformationen bereithaltst, wenn du Unterstiitzung suchst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Freude sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO TITANIUM
STRIKER LIGHTNING STRIKE

Introduction

Thank you for choosing the SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a lightweight and durable striker option for your firearm. To ensure
safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the striker.

Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of the legal requirements regarding firearm modifications in your jurisdiction.
Regularly check the product for wear and tear, and replace it if necessary.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible models as specified: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.

Ensure the firearm is in good working condition before installation.

Do not attempt to modify or alter the striker beyond its intended use.

Avoid using the striker with ammunition that exceeds the recommended specifications.
Wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when operating the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory striker by following the manufacturer's guidelines.

Carefully insert the SEMIAUTO TITANIUM STRIKER into the striker channel.
Ensure it is seated properly and securely.

Reinstall any components removed during the process.

Check the striker function by cycling the action of the firearm without ammunition.
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Usage

Use the firearm only in accordance with the manufacturer's instructions.

Regularly inspect the striker for signs of damage or wear.

Clean and lubricate the striker as needed to maintain optimal performance.

Test the firearm in a controlled environment to ensure proper function after installation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the product in household trash.
® Recycle materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE, please refer to
the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance. Ensure that you have your product
information ready when seeking support.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and enjoyment are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el STRIKER
DE TITANIO SEMIAUTOMATICO LIGHTNING STRIKE

Introduccion

Gracias por elegir el STRIKER DE TITANIO SEMIAUTOMATICO LIGHTNING STRIKE. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una opcién de striker ligera y duradera para tu arma de fuego.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el striker.

Mantén el producto y todas las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inférmate sobre los requisitos legales relacionados con las modificaciones de armas de fuego en tu
jurisdiccion.

Revisa regularmente el producto en busca de desgaste y reemplazalo si es necesario.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con modelos compatibles como se especifica: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.

Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de la instalacién.
No intentes modificar o alterar el striker mas alla de su uso previsto.

Evita usar el striker con municiéon que exceda las especificaciones recomendadas.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccion ocular y auditiva, al operar el arma de fuego.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Retira el striker de fabrica siguiendo las pautas del fabricante.

Inserta cuidadosamente el STRIKER DE TITANIO SEMIAUTOMATICO en el canal del striker.
Aseglrate de que esté colocado correctamente y de manera segura.

Reinstala cualquier componente que hayas retirado durante el proceso.

Verifica la funcién del striker al accionar el mecanismo del arma de fuego sin municion.
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Uso

Utiliza el arma de fuego solo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona regularmente el striker en busca de signos de dafio o desgaste.

Limpia y lubrica el striker segiin sea necesario para mantener un rendimiento éptimo.

Prueba el arma de fuego en un entorno controlado para asegurar un funcionamiento adecuado después de la
instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metélicos.
®* No deseches el producto en la basura doméstica.
® Recicla los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el STRIKER DE TITANIO SEMIAUTOMATICO LIGHTNING STRIKE,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener la
informacion de tu producto lista al buscar soporte.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y disfrute son nuestras principales prioridades.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEMIAUTO
TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'opzione di percussore leggera e durevole per la tua arma da fuoco.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza indicate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il percussore.

Tieni il prodotto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sii consapevole dei requisiti legali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco nella tua giurisdizione.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con modelli compatibili come specificato: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.

Assicurati che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'installazione.

Non tentare di modificare o alterare il percussore oltre il suo uso previsto.

Evita di utilizzare il percussore con munizioni che superano le specifiche raccomandate.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi e le orecchie, quando
utilizzi I'arma da fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il percussore di fabbrica seguendo le linee guida del produttore.

Inserisci con attenzione il SEMIAUTO TITANIUM STRIKER nel canale del percussore.
Assicurati che sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

Reinstalla eventuali componenti rimossi durante il processo.

Controlla il funzionamento del percussore azionando I'arma da fuoco senza munizioni.

oA~ wWNE

Uso

Utilizza I'arma da fuoco solo in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla regolarmente il percussore per segni di danni o usura.

Pulisci e lubrifica il percussore secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.

Testa I'arma da fuoco in un ambiente controllato per garantire il corretto funzionamento dopo l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati

di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il tuo divertimento sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEMIAUTO TITANIUM
STRIKER LIGHTNING STRIKE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje do$wiadczenie strzeleckie, oferujac lekka i trwata opcje iglicy do Twojej broni. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub usunieciem iglicy.

Trzymaj produkt i wszystkie bronie z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Badz swiadomy wymogdw prawnych dotyczgcych modyfikacji broni w Twojej jurysdykcji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami, jak okreslono: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.

Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed instalacja.

Nie probuj modyfikowac ani zmieniaé iglicy poza jej zamierzonym zastosowaniem.

Unikaj uzywania iglicy z amunicja, ktéra przekracza zalecane specyfikacje.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary i nauszniki, podczas obstugi broni.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun fabryczna iglice, postepujac zgodnie z wytycznymi producenta.
Ostroznie wstaw SEMIAUTO TITANIUM STRIKER do kanatu iglicy.

Upewnij sie, ze jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

Ponownie zainstaluj wszystkie komponenty usuniete w trakcie procesu.
Sprawdz dziatanie iglicy, cyklujac mechanizm broni bez amuniciji.
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Uzytkowanie

Uzywaj broni tylko zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj iglice pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Czys$c¢ i smaruj iglice w razie potrzeby, aby utrzymac optymalng wydajnos¢.

Testuj bron w kontrolowanym srodowisku, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie po instalaciji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do domowych $mieci.
® Recykluj materialy, gdy tylko to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING
STRIKE, prosimy 0 zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o produkcie, gdy bedziesz szuka¢ wsparcia.



Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze.



Turvaohjeet SEMIAUTO TITANIUM STRIKER
LIGHTNING STRIKE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla kevyen ja kestavan iskijaoption aseellesi. Varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aseita aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen iskijan asentamista tai poistamista.

Pida tuote ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen aseiden muokkaamiseen liittyvista laillisista vaatimuksista omalla alueellasi.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.
Varmista, ettad ase on hyvassa toimintakunnossa ennen asennusta.

Al4 yrita muokata tai muuttaa iskijaa sen tarkoitetun kayton ulkopuolella.

Valta iskijan kayttoa patruunoiden kanssa, jotka ylittéavét suositellut tekniset tiedot.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silma ja korvasuojia, aseita kasitellessasi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, etti ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tehdasiskija seuraamalla valmistajan ohjeita.

Aseta huolellisesti SEMIAUTO TITANIUM STRIKER iskijakanavaan.
Varmista, ettd se on kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.

Asenna takaisin kaikki osat, jotka poistettiin prosessin aikana.

Tarkista iskijan toiminta pyorittamalla aseen toimintoa ilman patruunoita.
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Kayttd

Kayta asetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti iskija vaurioiden tai kulumisen varalta.

Puhdista ja voitele iskija tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Testaa ase kontrolloidussa ymparistdssa varmistaaksesi oikean toiminnan asennuksen jalkeen.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten metallijatehuoltomaéaraysten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE
tuotteeseen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidén asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista,
etté sinulla on tuotetietosi valmiina tukea hakiessasi.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja nautintosi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEMIAUTO TITANIUM
STRIKER LIGHTNING STRIKE

Introduktion

Tack for att du valt SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE. Denna produkt &r utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda ett latt och hallbart slagstiftalternativ for ditt vapen. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.

Se till att vapnet ar avlastat innan du installerar eller tar bort slagstiftet.

Hall produkten och alla skjutvapen utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Var medveten om de lagliga kraven angaende vapenmodifieringar i din jurisdiktion.
Kontrollera regelbundet produkten fér slitage och byt ut den vid behov.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla modeller som specificerat: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.

Se till att vapnet ar i gott skick innan installation.

Forsok inte att modifiera eller andra slagstiftet utdver dess avsedda anvandning.

Undvik att anvanda slagstiftet med ammunition som dverskrider de rekommenderade specifikationerna.
Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom dgon och hérselskydd, nar du anvander vapnet.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

Ta bort det ursprungliga slagstiftet enligt tillverkarens riktlinjer.

Satt forsiktigt in SEMIAUTO TITANIUM STRIKER i slagstiftskanalen.

Se till att det sitter ordentligt och sékert.

Aterinstallera eventuella komponenter som togs bort under processen.
Kontrollera slagstiftets funktion genom att cykla vapnets atgard utan ammunition.
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Anvandning

Anvéand vapnet endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera regelbundet slagstiftet for tecken pa skada eller slitage.

Rengor och smorj slagstiftet vid behov for att uppratthalla optimal prestanda.

Testa vapnet i en kontrollerad miljo for att sékerstélla korrekt funktion efter installation.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallavfall.
® Kassera inte produkten i hushallssoporna.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp. Se till att du har din produktinformation
redo nar du soker support.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och noje ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro SEMIAUTO TITANIUM
STRIKER LIGHTNING STRIKE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepSil vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje lehkou a odolnou variantu Gderniku pro vasi zbran. Aby bylo

zajisSténo bezpecné a efektivni pouZiti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez zacCnete instalovat nebo odstrafovat udernik.
Drzte produkt a vdechny zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Budte si védomi pravnich pozadavk( tykajicich se Uprav zbrani ve vasi jurisdikci.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.
Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organdim.
Sleduijte aktualizace o stazeni produktl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely, jak je uvedeno: GLOCK 9mm/.40 S&amp;W.
Ujistéte se, Ze je zbran v dobrém pracovnim stavu pred instalaci.

NepokouSejte se upravit nebo meénit idernik nad ramec jeho zamysleného pouziti.
Vyhnéte se pouzivani aderniku s munici, ktera pfekraCuje doporucené specifikace.

P¥i obsluze zbrané noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pro stfelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Odstrarite tovarni tdernik podle pokynl vyrobce.

Oprete SEMIAUTO TITANIUM STRIKER do kanalu uderniku.

Ujistéte se, Ze je spravné a bezpecné usazen.

Znovu nainstalujte vS8echny komponenty, které byly béhem procesu odstranény.
Zkontrolujte funkci tderniku tim, Ze cyklite akci zbrané bez munice.

ok whNE

Pouziti

Pouzivejte zbran pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte idernik na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Cistéte a mazejte udernik podle potfeby, abyste udrZeli optimalni vykon.

Otestujte zbran v kontrolovaném prostfedi, abyste zajistili spravnou funkci po instalaci.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.
® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SEMIAUTO TITANIUM STRIKER LIGHTNING STRIKE se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc. Ujistéte se, ze mate pripraveny
informace o produktu, kdyZ hledate podporu.



Dé&kujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpeénost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



